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Preface

The “Theory and Practice of Chinese Language Teaching in Malaysia” was published, in the
s ; i B 5 g
year 2016 and “Research on Chinese Language Teaching and Learning” was done in 2018. This

was followed by the publication of the “Chinese Education and Teaching”, which is the third series

of the research on Chinese language education and teaching, by the Education Department, New
Era University.

Malaysian Chinese education existed from more than two hundred years, and has developed
rapidly due to changes and transformation at all levels in the different schools. From “mother
tongue education”, to using to teach the “Chinese language as the first language and then as
the second language and then to explore diversified education. This shows that the sustainability
of Chinese education should not remain at the accumulation of experience, but is necessary to
show mutual connection and establishment of theory and practice. The development of Chinese
education and teaching research is not about sorting out, analyzing and counter measuring of past
or current issues, it is also a sign of the gradual maturity of Chinese education and teaching in
Malaysia, which is of great significance.

Social changes, educational trends, and the development of Chinese education and teaching
are closely related. Therefore, whether it is the exploration of education and teaching development,
first language or second language teaching, it reflects the integrity, reality, and sustainability. Firstly,
the integrity. From the perspective of social development, it responds to the ethnic group through
professional development in the field of education, maintaining and implementing the inheritance
and continuation of the national cultural spirit; as far as the Chinese education is concerned, it is
the improvement of the overall quality of Chinese education and teaching. Only based on a high-
level of visitation to connect the social developmént and educational development, can the actual
functions of education be reflected.

Secondly, the reality. Chinese education as a subsystem in the Chinese society, it plays a role
directly or indirectly in the development of the nation and society. Instead of passively waiting for
the survival of the fittest during social changes, it should aggressively advance from time to time
with the development dimension of society and education, to take the initiative to adjust and seek
for development.

Lastly, the sustainability. Educational development lags behind social development, which is
an eternal reality. If Chinese education and teaching can; timely reflect and criticize traditional
educational functions and practical functions, focus on sustainable development of education,
and develop forward-looking innovation directions, then, it will not only adapt to the changes
in the general environment, but also show the courage to make a leap forward and realize the
sustainable development of Chinese education.

In short, exploring Chinese education and teaching in Malaysia not only just starts with
education and teaching itself, but also pays attention to social changes and educational trends, as
well as impacts and influences these changes and trends on Chinese education and teaching. Then,

only can we discuss mote comprehensively in the future adjustment and transformation in Chinese
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education and teaching, and its functions and eff ects on the country and society.

Sincere thanks to all the scholars and teachers for their continuous dedication in the publication.

Special thanks to Mr. Wie Hock Beng for sponsoring the search fund. Due to the limitations of

realistic conditions, there are unavoidable deficiencies or omissions in the writing and editing
process of this book. We look forward to your feedback and

suggestions for future improvement.

WONG Shwu Huey, CHONG Wei Loong
2020.12
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SRR EE B LA

Details to pay attention to when translating Malay into Chinese

P 137 G TR

Hoe Foo Terng Tan Teow Chee Lam Kai Chee
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2= N T L TE f\wiﬂrh’ffﬂd iy LB i vk o Bl R AR ) T2l I SRR R R - ﬁi{ﬁHiﬁM‘ HH
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Abstract: When Malay students do translation exercises, the common mistake is students translate the
sentences directly, a result of their mother tongue negative transfer, The grammatical structure of Malay language is
diff erent from that of Chinese language. If Malay sentences are literally translated into Chinese, readers may find the
sentences diff icult to comprehend. Due to the mother tongue interference, Malay students will unconsciously employ
the Malay grammar when doing translation exercises. The translated Chinese sentence will make the readers find them
weird to read. There are quite a few things to be aware of when doing translation so that these translated sentences
would not pose much problem if the translation procedure is strictly followed. When translating Malay words or a
phrases into Chinese, most of the word and phrase structures remain unchanged and can be translated directly, such
as verb and nouns, noun and verbs, verb and adjectives, adjective and verbs, adjective and adjectives, as well as verb
and verbs. Only in the phrase structure of noun and nouns, noun and adjectives, and verb and adverbs, the position of
words and word in phrases should be interchanged (left right intetchange). In addition, the word ‘[t (de)’, ‘45 (de)’,
JE(shi)’, “T (Ile)’ must be added after the translation if necessary. After translating ‘this(ini)’ & ‘that(itu)’, quantifiers
also must be added. ‘FE(at)’ and ‘2 (go)/ 3 (come)” need to be considered and inserted too in the sentence. Subject must
be put at the beginning of the interrogative sentence. Uncertain words should be put behind the subject. These are the
aspects that have to be paid attention in the translation exercise.

Keywords: Chinese Language, Chinese Second Language, Hanyu Pinyin, Chinese language requirements,

Chinese Proficiency Test (HSK).
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4.1.5 33 5E15/ZNiR BRI S
33 /1A 20 A
cht he -
ol sfe i) /1) 2H makan minum
% makan "z (chi)
minum "5 (he)
| & -

4.1.6 35 5EE/ AT EIREH:

e 3] /i i

LN IEE R
méili piaoliang

B } /]\ 1] /1] ZH 50

cantik molek

cantik FZMN(méili)

Eﬂ%, ETF, #EiR.

shang xia

IR
wang fin

| naik turun
naik [ (shang)
| turun [ (xia)

pergi balik

pergi {£(wing)
| balik & (fin)

-]

42 SR, EHFEEM M de. ‘Fde. ‘&'shi. “Tle
4.2.1 £HEhiE B9 de

4.2.1.1 baju yang berwarna merah - £L &#J3X fkhongse de yifu

- _gé:mziﬁi R\E\_i%o )
EE, iR, I,
——WJ o P
| chao sht gudu

_ba_iu A< R (yifu) | yang f(de) | berwarna 4, (sé) I ~merah Z[(héng)
4 1] ¥ (i) | 42 1] i 4 4]
2R, SWEAE#.
merah Z] [(hong) bu\wma f”{s:)_
- ?jl ill'J 3 /i/r NJ
rAaT, BREGLE.
merah £[ (1 10110) yang [l(de) | baju A< AR(yTfu)
berwarna £f,(s¢)

NREHE 2R & SAT: AR )

basah lemb

ap

basah Vil (chdosh)

sunyi sepi
sunyi FI3(glic u)
riid

|I, -"’1'1'] J’Z J

(hongse de yifu)

4.2.1.2 baju merah - £L3khong yi

molek J% 2 (piaoliang) | lembap #Z(shT) sepi LAl (g0
. &# G, WRIE
4.1.7 £iB5EIE f'%ﬂrjlﬂ?*#’] REGE 8812 (RA) .
XA | REREE B (R
qiché baozha baba chi (dongxi)
Ll e ] /1R 2H kereta meletup bapa makan
% kereta 7% Z-(qich€) bapa £ (baba)
meletup #/f(baozha) makan " (chT) (%75 dongxi)
& g, BiE. B
4.1.8 NEGIB/FNIRKiAEN: LK, B AR
2 i * Wi K

e VAT LA

Kk K
mai cai

Zuod gao

fang you

/i\u' /18] 25 ¥

membeli sayur

| membuat kuih

menziarahi kawan

419 BNEE/HARSASGH: B (1§ ® & 08 %

membeli 25 (mai) membuat ff (zuo) menziarahi /7 (fing)
sayur z(cai) ‘ kuih ¥ -(gao) kawan & (you)
g g AAE, B

—

Heia) /e 41

M () R

L sk ] /i8] 20

lari laju

pio (de) kuai

[ (/) B

‘ChT (de) kuai

|
| makan cepat

makan Iz (chi)

Pt lari il (pao)
laju (1% de) P (kuai) | cepat (18 de) P(kuai) B
gk ST, BiE.

66

baju A (y1) merah £[(hong)
AL ¥ i) ]
e ZH%E, FHHELAH#.
merah £] (hong) baju 4X(y1)
E e /AT 74X (héng y1)
4.2.1.3 abang saya - FBISFEFW0 de gége.
abang & Hf (gége) ] saya F(wo) i
}/, 'guj A/ﬁ iu’]
ZiA&E, SWAEAER. ]
saya $&(wo) abang #f 5F(g8ge)
E e iE/ AT | () EFEF WS (de) gege
4.2.1.4 baju saya - FAIREEWS (de) yifu.
baju A AR (yTfu) | saya $(wo)
1A AT
ZiA4E, SWEAEER.
baju Ak (yifu) | saya F(wo)
R SRR/ AT | & (HD Kk W8 (de) yTfu.
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4.2.2 BhiF‘1E’
4.2.2.1 Dia larid

engan laju.fti #1%

SR HED Ta pao de hén kuai.

Dia flli(ta)

lari il (pio)

dcngan 5(de)

laju R (kuai)

Zd__ |

!;'}'J [LEJ

CBhiAE]D)

%5 il

HiAEE, SRR,

Dia fli(ta)

lari fifl(pio)

dengan 13(de)

laj u I_J{[I\Lm 1)

A

25

FARER, GHAE.

i

Dia fth(ta)

lari d(pao)

dengan 15(de)

laju (1E hén) tR(kuai)

| LSS

{IJ J"' ‘

flbfifs  (IR) .

Ta pao de (hén) kuai.

4.2.2.2 Dia makan dengan perlahan.ftFZ#54R €. Ta chi de h&n man.

Dia fili(ta) Makan "7 (chi) | dengan f5(de) Perlahan 2(man)
A i i) W%
ZiAsE, GHAZE.
Dia fth(ta) makan %(chi) dengan 73 (de) perlahan 12 (man)
) i B2

AT ER, SRR

Dia fili(t3)

| makan iz (chi)

dengan 75 (de)

perlahan (1R hén) f2(man)

[IREE S TRt

AT |

s G 18 .

Ta chi de (hén) man.

423 ‘Z’eEERIE, FHEEIEMIBIE.

Dia seorang guru.

ft2) (R shi) —fiyiwei) | ZJifi(iaosh),
He __[(s)a teacher.
4.2.4 “T’BYA, WIEFNRAEME,

Dia sudah/telah [ makan.
(t2) | WZ(chi)(T le)

4.3 Ini ‘X %Ditu
4.3.1 baju ini -

AP 1Y 5 T A0 & iR,

X (%) XHR. Zhe (jian) yifu.

| baju ,{\Jllx(yn‘u)

ini 1% (zhe)

= i 'f/I |
%A%, LEMEREH.
ini 1% (zhe) ‘ helai #(jian) ‘ baju £ HR(yifu)

i SR/ ) F |

X () KA

%o Zhé (jian) yifu.

4.3.2 Cikgu itu -#8 (i) ZUH. Na (wei) ldoshT

i:_il\'gu £ (1aosht) itu A (nd)

% ' | ]

AR, SWihE#R.

[ itu #F (na)

‘ orang ﬁ!:(wéi) ‘ cikgu Z I (laosht)

| 8/ T ] AE (L) ZUh. Na (wei) laoshi

447 FE/E HIERE

Dia pergi bersenam di taman awan Seksyen 2.

& KB EIESEN, Ta qu ér gi de géngyuan yindong.

t - iy ™
- Dia pergi di taman awan Seksyen g bersenam
fit EE XA B
Ta qu z&i er qli de gdngyudn yundong
E#f4 SCHE EA) fit % — XK FEizE) .
Ta qu ér qii de gongyudn yundong.

45 g Ak, EEEME
BHEZEEFI? Ni shénme shihou qu basha?

Bilakah anda pergi ke pasar? fR{t4

1 \ Elg ]

Bilakah anda | pergi ke pasar? 7 =
| HARTHE IR EER?

shénme shihou ni qu basha

IEff b SCRE /) 1 PRt i 2 R 2

Ni shénme shihou qu basha?

4.6 FAPIRR: N/ FAHRENAREEERE. AMFIRNXR
4.6.1 baru sahaja- 7. R, Dia baru sahaja sampai. fttBIZl, Ta gang dao.

- Dia - sampai

baru sahaja

- Dia i ta (baru sahaja [{ll gang) | - sampai |(dao) -

fibl{lE], Ta g'lr g dao.

W EA) T

4.6.2 pun/juga - 1, Dia pergi juga. flithZk. Tayé qu.

Dia - pergi juga
Dia il ta (juga 1 y&) . pergi % qu .
i/ AT ‘ filth &5, Tayé qu,




4.63 lagi- B, &, Dia datang lagi. T2 zai lai.

—_—

— :j::p_a — -
Dia _ |- | datang o cl”l 3
JﬁDla ) agi fi} zai) | rclalanu J\ + |

%

‘l@b Un:_lm frJ T 1 !‘J /l\: lfwal lm - _j

}l nu,n

o sfe SCRIAE SR RS A B AN ﬁﬂ#MJMIUJ[W%?M%ﬁMM&“=
ARBAE R A TR A £ K - AF B R » TR ORI RSO > AT
v i 1) 5 1) B4 1 PN ) 1 45 5q{f(if]L'ALEU4§Jk S ’ADLM:ZLM 42,17 511 17 ‘5UU1ﬂ94$
i~ B - iAshiE - AR RE AR gEp > A SRR A o AT RARGE - HA
#iA % ~ BlAh AR iR AR 4 LFJ ’wwﬂﬁfs: BREAHHEY -

5% 3CHR
(1] fiEWs (2005) EFERE - AHRIEER

2o P AR AT s 0 «20054F g R EAAEH

M AAsr ity > T1263-273 0 O 1 DR BTy Im A o
2] (R BRERS KBRSy (2011) RFHER AR 11(1) > 43-52

(3] UG~ BREDSL R (2012) et R Y TR R R WSD) o TR
v BRI IE ey 0 BE378 - 385 TR ¢ "W’EE];IE"‘"IT’H':J\ MR

4] fAUEM (2016) 7] P [ 22 (WSD) B bl e Bl > « I TG T AEVE SRR e R SR B j147-151 > &
2 BRI

[5] Hoe,F.T., & Kuek C.W. (2004) . The "W ord Sequence’ Diagram — Al Method For Non-Native Speaker in Learning
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